
ESS Chassis Base Savage Axis - ESS Chassis Base-Savage Axis
SA-Right Handed-Cerakote FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage Axis SA-Right Handed-Cerakote FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007953
Mfr. No.: 103192-FDE
Action Type: Short
Color: FDE
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: Axis
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 709951102480
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Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis Base
Savage Axis

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage Axis rifle. This guide provides important safety
information, installation instructions, and usage guidelines to ensure your product is used safely and effectively.
Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow local laws and regulations regarding firearms and accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product for any damage before each use. Do not use if damaged.
Store the product in a secure location when not in use.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Regularly check for recalls or safety alerts on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the chassis.
Use only compatible forends and stocks as specified by the manufacturer.
Do not exceed the weight limit recommended for the chassis and accessories.
Be cautious of sharp edges during installation and handling.
Avoid using the product in adverse weather conditions that may affect performance.
Do not modify the chassis or its components beyond manufacturer specifications.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions
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Preparation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver, wrench).

Removing the Original Stock

Carefully detach the original stock from the rifle according to the manufacturer’s instructions.

Attaching the Chassis Base

Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the rifle.
Secure the chassis using the provided screws and tools. Ensure all screws are tightened properly.

Installing the Forend

Choose the desired forend length (12", 15", or 18").
Attach the forend to the chassis base, ensuring it is securely fastened.

Installing the Stock

Select the appropriate stock (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine Stock).
Attach the stock to the chassis base, ensuring all connections are secure.

Final Checks

Inspect all connections to ensure they are secure.
Perform a function check on the firearm to ensure proper operation.

Usage Instructions

Always hold the rifle with both hands and maintain a firm grip.
When aiming, ensure that the muzzle is pointed in a safe direction.
Follow all standard firearm safety practices during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options for components made from aluminum.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer service directly.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Base Savage Axis

Introducción
¡Gracias por elegir el Chasis ESS Base Savage Axis! Este producto ha sido diseñado para ofrecerte una experiencia
de tiro mejorada y segura. Es importante que sigas todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un
funcionamiento óptimo y evitar cualquier riesgo. Esta guía te proporcionará información esencial sobre cómo utilizar,
instalar y desechar el producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el chasis.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado.
Realiza inspecciones regulares del chasis y sus componentes para detectar cualquier daño o desgaste.
Reporta cualquier producto o accidente inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: El chasis está diseñado específicamente para rifles Savage Axis. No lo utilices con otros
modelos o marcas.
Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación al pie de la letra para evitar daños al chasis
o al rifle.
Cuidado con los accesorios: Al agregar forends o culatas, asegúrate de que sean compatibles con el
chasis ESS.
Verifica el montaje: Siempre verifica que el forend y la culata estén correctamente montados antes de usar
el rifle.
Manejo seguro: Nunca apuntes el rifle hacia ti o hacia otras personas. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta
que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Selecciona la base del chasis: Escoge la base de chasis adecuada para tu rifle Savage Axis.
Añade el forend: Elige un forend de 12", 15" o 18" según tus preferencias. Puedes optar por un riel
completo, riel parcial o sin riel.
Instala la culata: Selecciona entre la culata estándar Skeleton Rifle, la culata plegable para ESS o la culata
Skeleton Carbine, utilizando el adaptador ESS a Carbine si es necesario.
Montaje del visor: Si deseas montar un visor, asegúrate de usar los rieles específicos para la acción del rifle
y que estén alineados correctamente con el riel del forend.
Verificación final: Antes de utilizar el rifle, realiza una verificación final de todos los componentes para
asegurarte de que estén firmes y seguros.

Instrucciones de Desecho
Si decides deshacerte del chasis o de sus componentes, asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre
la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes el chasis en la basura común. Busca centros de reciclaje que acepten materiales metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor consulta con el fabricante o
distribuidor autorizado.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es la prioridad número uno. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu
Chasis ESS Base Savage Axis de manera segura.
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Guide de Sécurité pour le Châssis ESS MDT Savage
Axis

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis ESS MDT pour votre carabine Savage Axis. Ce guide de sécurité a été élaboré pour
vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité en vigueur dans
l'Union Européenne. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le châssis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le châssis est utilisé uniquement avec des armes à feu compatibles et conformément aux
instructions du fabricant.
Ne laissez pas le châssis à la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le châssis de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant chaque utilisation, vérifiez que le châssis est correctement installé et sécurisé.
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle appropriés lors de l'utilisation de votre carabine.
Ne tirez pas si vous n'êtes pas sûr de votre cible et de ce qui se trouve derrière elle.
Soyez conscient des conditions environnementales qui pourraient affecter votre sécurité lors de l'utilisation du
châssis.
Ne transportez pas d'arme chargée. Assurezvous que votre arme est déchargée avant de manipuler le
châssis.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé. Rassemblez tous les outils
nécessaires.
Démonter l'ancienne crosse: Retirez la crosse d'origine de votre carabine en suivant les instructions du
fabricant.
Fixer le châssis: Placez le châssis ESS sur l'action de la carabine et alignez les vis de montage.
Visser: Utilisez un outil approprié pour serrer les vis, en veillant à ne pas trop les serrer afin d'éviter
d'endommager le châssis.
Installer le forend: Choisissez le forend de votre choix (12", 15", ou 18") et fixezle selon les instructions
fournies.
Vérification: Assurezvous que toutes les pièces sont solidement fixées avant d'utiliser la carabine.

Utilisation

Chargez votre carabine uniquement lorsque vous êtes prêt à tirer.
Utilisez le châssis de manière responsable et conformément aux lois locales sur la possession et l'utilisation
d'armes à feu.
Après utilisation, nettoyez et inspectez le châssis pour garantir son bon état.

Instructions de Mise au Rebut
Si vous devez vous débarrasser du châssis, assurezvous de le faire conformément aux réglementations
locales sur les déchets électroniques et les matériaux en aluminium.
Ne jetez pas le châssis dans des poubelles ordinaires. Renseignezvous sur les points de collecte appropriés
pour les déchets d'équipement électronique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre châssis ESS MDT, veuillez contacter le point
de contact approprié dans votre pays de l'Union Européenne. Assurezvous d'avoir les informations concernant votre
produit à portée de main lors de votre demande.

Nous espérons que ce guide vous aidera à profiter en toute sécurité de votre châssis ESS MDT. Rappelezvous que
la sécurité est de votre responsabilité et qu'il est essentiel de suivre ces instructions pour éviter tout accident.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Savage Axis

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo Savage Axis. Questa guida fornisce importanti
informazioni di sicurezza e istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. È fondamentale seguire
queste linee guida per prevenire incidenti e garantire un'esperienza di utilizzo ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva questa guida in un luogo sicuro per riferimento futuro.
Non utilizzare il prodotto in condizioni che potrebbero compromettere la tua sicurezza o quella degli altri.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non lasciare il prodotto alla portata di bambini o persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il Chassis Base in conformità con le specifiche del produttore.
Assicurati che il Chassis Base sia montato correttamente e saldamente prima dell'uso.
Non utilizzare accessori o componenti non approvati dal produttore.
Quando maneggi il prodotto, indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate.
Non tentare di smontare o modificare il Chassis Base senza le necessarie competenze tecniche.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Prima di iniziare l'installazione, assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Controlla che il Chassis Base sia privo di difetti visibili.

Installazione:

Segui le istruzioni specifiche fornite con il Chassis Base per il montaggio.
Utilizza solo le viti e i componenti forniti dal produttore.
Fissa il Chassis Base al tuo Savage Axis in modo sicuro, seguendo le indicazioni di allineamento.

Uso:

Una volta installato, verifica che il Chassis Base sia stabile e non presenti giochi.
Effettua un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo per accertarti che tutto sia in ordine.
Utilizza il Chassis Base solo in condizioni di sicurezza e in luoghi autorizzati.

Istruzioni per il Rifiuto
Quando non utilizzi più il prodotto, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Segui le normative locali riguardanti il rifiuto di materiali metallici e plastici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera il riciclo quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
o il produttore direttamente. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano
per facilitare il supporto.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del MDT ESS Chassis
Base per il tuo Savage Axis. La tua sicurezza è la nostra priorità, e ci impegniamo a fornirti prodotti di alta qualità e
supporto continuo.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis Base
Savage Axis

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage Axis. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochronę użytkowników przed potencjalnymi zagrożeniami.
Proszę uważnie zapoznać się z poniższymi informacjami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z tego produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, zapoznaj się z instrukcją obsługi oraz wszelkimi ostrzeżeniami.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie, chyba że jest to opisane w instrukcji.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z profesjonalnym
serwisem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas instalacji i
użytkowania.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Przechowuj amunicję w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą zagrażać bezpieczeństwu (np. w pobliżu materiałów
łatwopalnych).
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Sprawdź, czy wszystkie części są dostępne i nieuszkodzone.
Zainstaluj forend oraz kolbę zgodnie z instrukcjami dostarczonymi w opakowaniu.
Upewnij się, że wszystkie śruby i mocowania są dobrze dokręcone.
Zainstaluj szynę montażową do lunet, jeśli jest to wymagane, zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie

Przed każdym użyciem upewnij się, że produkt jest w dobrym stanie technicznym.
Używaj produktu tylko w sposób zgodny z jego przeznaczeniem.
Po zakończeniu użytkowania, upewnij się, że produkt jest bezpiecznie przechowywany.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Upewnij się, że masz przy sobie informacje dotyczące produktu, aby uzyskać
pomoc.

Zakończenie



Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas najważniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyższych zasad, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z MDT ESS Chassis Base Savage Axis. Dziękujemy za
zaufanie i życzymy udanego użytkowania!
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MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käytössäsi ainoastaan tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja säännöksiä, jotka koskevat asetta ja sen osia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on turvallinen ja vapaa esteistä.
Älä koskaan osoita tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin teet muutoksia tai asennuksia.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen aloittamista.
Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Asenna Chassis Base varmistamalla, että kaikki osat on kiinnitetty tiukasti.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnossa ennen tuotteen käyttöä.

Käyttö:

Varmista, että tuote on oikein asennettu ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa käyttötarkoituksessa.
Huolehdi tuotteen puhtaudesta ja kunnossapidosta säännöllisesti.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei se ole valmistajan ohjeiden mukaan sallittua.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja nauti siitä!
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Bezpečnostní pokyny pro MDT ESS Chassis Base
Savage Axis

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Savage Axis. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vysokou úroveň výkonu a bezpečnosti. Aby byl zajištěn bezpečný a efektivní provoz, prosím, pečlivě si
přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro určené účely.
Před použitím si ověřte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné viditelné poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že máte správné nástroje a vybavení.
Používejte ochranné brýle a rukavice během instalace a údržby.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud máte důvod se domnívat, že je poškozený nebo nefunkční.
Při manipulaci s produktem dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti a nástroje.
Přečtěte si pokyny k instalaci dodané s produktem.

Instalace

Odstraňte všechny staré součásti a příslušenství z pušky.
Nainstalujte Chassis Base podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a upevnění správně utaženy.

Používání

Před každým použitím proveďte kontrolu funkčnosti.
Používejte pouze doporučené příslušenství a komponenty.
Po použití vždy produkt řádně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci materiálů, které lze recyklovat, jako je hliník.

Kontakt pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte připraveny
všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a sériového čísla.

Tímto způsobem zajistíte bezpečné používání MDT ESS Chassis Base a přispějete k jeho dlouhé životnosti a
výkonnosti. Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům.


